
 

لامَُ عَلَ   يْكَ ياَ ابَاَ عَبدِْ اللَّهِ!الَسَّ

 با عبد اللهّ!سلام بر تو اى اَ 

 

لامَُ عَليَْكَ ياَبنَْ رسَُولِ اللَّهِ!  الَسَّ

 سلام بر تو اى فرزندِ رسولِ خدا!

 

لامَُ عَليَْكَ ياَ خِيََةََ اللَّهِ وَ ابنَْ خِيََتَهِِ!  الَسَّ

 فرزندِ برگزیده ی خدا!سلام بر تو ای برگزیده ی خدا و 

 

لامَُ عَليَْكَ ياَبنَْ امَِيَِ المُْؤْمِنِيَن وَ ابنَْ سَيِّدِ الوَْصِيِّينَ   !الَسَّ

 مؤمنان و فرزندِ سرورِ جانشيان! سلام بر تو اى فرزندِ اميَِ 

 

لامَُ عَليَْكَ ياَبنَْ فاَطِمَةَ!   -سَيِّدَةِ نسَِاءِ العَْالمَِينَ -الَسَّ

 -سرورِ بانوانِ جهانيان-فرزندِ فاطمه! سلام بر تو اى 

 

لامَُ عَليَْكَ ياَ ثاَرَ اللَّهِ وَ ابنَْ ثاَرهِِ وَ الوِْترَْ المَْوْتوُرَ!  الَسَّ

 !شده-گذاشته-تنهاتنهاى  خدا و خونِ  و فرزندِ  خدا سلام بر تو اى خونِ 

 

لامَُ عَليَْكَ وَ عَلََ الَْ اَ   ،بِفِنَائكَِ رْوَاحِ الَّتِي حَلَّتْ لسَّ



 سلام بر تو و به ارواحی كه به درگاهت فرود آمدند،

 

 .مَا بقَِيتُ وَ بقَِيَ اللَّيلُْ وَ النَّهَارُ ، بدَاً اَ ي جَمِيعاً سَلامَُ اللَّهِ عَليَكُْمْ مِنِّ 

 سلامِ خدا بر همگیِ شما از جانبِ من براى هميشه، تا هستم و تا شب و روز باقى است.

 

زِيَّةُ وَ جَلَّتْ وَ عَظمَُتِ المُْصِيبَةُ بِكَ  !عَبدِْ اللَّهِ باَ اَ ياَ  عَليَْنَا  لقََدْ عَظمَُتِ الرَّ
 ،سْلامَِ هْلِ الِْ اَ وَ عَلََ جَمِيعِ 

س و مصيبتِ تو بر ما و بر همه ی اهلِ اسلام بَ  زرگ و سنگين شداى ابا عبد اللهّ! هر آينه عزايت ب
 بزرگ گشت،

 

مَاوَاتِ عَلََ جَمِيعِ عَظمَُتْ مُصِيبَتكَُ فِ وَ جَلَّتْ وَ  مَاوَاتِ اَ  السَّ  ؛هْلِ السَّ

 ؛سنگين و بزرگ شدمصیبتت در آسمان ها بر همه ی اهلِ آسمان و 

 

ةً اُ فلَعََنَ اللَّهُ  سَتْ اَ مَّ  ، البَْيتِْ هْلَ اَ لمِْ وَ الجَْوْرِ عَليَكُْمْ سَاسَ الظ  اَ سَّ

 د،بيت بنيان نهادن بناى ستم و بیداد را بر شما اهلِ  خدا لعنت كند امّتى را كهپس 

 

ةً دَ اُ وَ لعََنَ اللَّهُ  تِي رتََّبكَُمُ زاَلتَكُْمْ عَنْ مَراَتبِِكُمُ الَّ اَ فَعَتكُْمْ عَنْ مَقَامِكُمْ وَ مَّ
 ا،اللَّهُ فِيهَ 

مرتبه هايى كه خدا شما را در آنها  زو ا را كه شما را از مقامتان دور كردو خدا لعنت كند قومى 
 نار نمود،برک جاى داد

 

ةً قتَلََتكُْمْ اُ اللَّهُ  وَ لعََنَ   .لعََنَ اللَّهُ المُْمَهِّدِينَ لهَُمْ بِالتَّمْكِيِن مِنْ قِتاَلكُِمْ  ، وَ مَّ

با شما و خدا لعنت كند آنان را كه امكان و توانِ جنگِ د، د امّتى را كه شما را كشتنو خدا لعنت كن
 تدارک ديدند. ایشانرا براى 



 

 .وْليِاَئهِِمْ اَ هِمْ وَ تبَْاعِ اَ شْياَعِهِمْ وَ اَ  ليَكُْمْ مِنْهُمْ وَ مِنْ اِ هِ وَ لََ اللَّ اِ برَئِتُْ 

 و از شيعيان و پيَوان و دوستدارانشان. آن هاشما از  سویارى میجويم به سوى خدا و به من بيز 

 

لََ يوَْمِ اِ نِِّّ سِلمٌْ لمَِنْ سَالمََكُمْ وَ حَربٌْ لمَِنْ حَارَبكَُمْ اِ  !باَ عَبدِْ اللَّهِ اَ ياَ 
 ؛القِْياَمَةِ 

گم با كسی كه با و در جن ر صلحم با كسی كه با شما صلح كرددتا روز قیامت اى ابا عبد اللهّ! من 
 د؛شما جنگي

 

لعََنَ اللَّهُ وَ ، مَيَّةَ قاَطِبَةً اُ وَ لعََنَ اللَّهُ بنَِي ، هُ آلَ زِياَدٍ وَ آلَ مَرْوَانَ وَ لعََنَ اللَّ 
 ،ابنَْ مَرجَْانةََ 

پسِر  و خدابنى اميه را لعنت كند، و خدا همه ی لعنت کند، خاندانِ زياد و خاندانِ مروان را  او خد
 را لعنت کند، مرجانه

 

ةً اُ وَ لعََنَ اللَّهُ ، لعََنَ اللَّهُ شِمْراً  ، وَ نَ اللَّهُ عُمَرَ بنَْ سَعْدٍ وَ لعََ  سْرجََتْ وَ اَ مَّ
بتَْ لقِِتاَلكَِ اَ   .لجَْمَتْ وَ تنََقَّ

امّتى را كه مركب ها را زين  خداو لعنت کند،  را شِمْرخدا و را لعنت کند،  سَعْدر پسِر مَ عُ خدا و 
 .لعنت کند با تو را دنبال كردند گام زدند و جنگِ كردند و لِ 

 

ياُ نتَْ وَ اَ بِِ اَ بِ  وَ  امَكَ كْرمََ مَقَ اَ لُ اللَّهَ الَّذِي اَ سْ اَ فَ  ،لقََدْ عَظمَُ مُصَابِِ بِكَ  !مِّ
 ،كْرمََنِي بِكَ اَ 

كه  اییاز خدپس درخواست می کنم بر من سنگين شد،  تپدر و مادرم به فدايت! همانا مصيبت
 ،ی تو كرامت بخشيدو مرا به وسيله  مقامت را گرامى داشت

 



دٍ اَ مَامٍ مَنْصُورٍ مِنْ اِ رْزقُنَِي طلَبََ ثاَركَِ مَعَ نْ يَ اَ  صَلََّ اللَّهُ -هْلِ بيَتِْ مُحَمَّ
 .-عَليَهِْ وَ آلهِِ 

 -درود خدا بر او و خاندانش-شده از اهلِ بيتِ محمّد -پيشواى يارىبا كه خون خواهىِ تو را همراه 
 .من كند روزىِ 

 

لَامُ  يهِْ لَ عَ - عِنْدَكَ وَجِيهاً بِالحُْسَيْنِ للَّهُمَّ اجْعَلنِْي اَ  نيْاَ وَ الْْخِرةَِ  -السَّ  .فِ الد 

 .در دنيا و آخرت آبرومند قرار ده تمرا نزدِ خود -سلام بر او–خدايا به حقِ حسين 

 

لََ اِ وَ  مِيَِ المُْؤْمِنِينَ اَ لََ اِ لََ رسَُولهِِ وَ اِ لََ اللَّهِ وَ اِ تقََرَّبُ اَ نِِّّ اِ  !باَ عَبدِْ اللَّهِ اَ ياَ 
 ،تكَِ ليَْكَ بِِوَُالَ اِ لََ الحَْسَنِ وَ اِ فاَطِمَةَ وَ 

 ويَ مؤمنان و فاطمه و حسن خدا و رسولش و امسوی به دوستیِ تو به سببِ اى ابا عبد اللهّ! من 
 م،خودت تقربّ میجوي

 

نْ وَ بِالبََْاَءَةِ  سَ اَ مِمَّ  وَ جَرَى فِ ظلُمِْهِ وَ ، عَليَْهِ بنُْياَنهَُ  وَ بنََى، سَاسَ ذَلكَِ اَ سَّ
 ؛شْياَعِكُمْ اَ جَوْرهِِ عَليَكُْمْ وَ عَلََ 

در  و ،بنا نهادبنیانش را بر آن و پایه گذاری کرد اساسِ اين واقعه را  بيزاری از كسی كهسببِ به  و
 روان گشت؛ شما و شيعيانِ  ستم و بيدادش بر شما

 

تكُِمْ وَ بُِِوَالَ ، ليَكُْمْ اِ لََ اللَّهِ ثمَُّ اِ تقََرَّبُ اَ  ، وَ ليَكُْمْ مِنْهُمْ اِ لََ اللَّهِ وَ اِ برَئِتُْ 
 ،كُمْ ةِ وَليِِّ مُوَالَ 

ه بو ، شماسوی به  پستقرب میجویم }و{ سخدا سوی به و  ،بیزارمما به سوى خدا و ش آن هااز 
 ،دوستانِ شمابا دوستی  وشما  ی بادوست سببِ 

 



شْياَعِهِمْ وَ اَ وَ بِالبََْاَءَةِ مِنْ ، حَربَْ عْدَائكُِمْ وَ النَّاصِبِيَن لكَُمُ الْ اَ وَ بِالبََْاَءَةِ مِنْ 
 .تبْاَعِهِمْ اَ 

 بيزاری از شيعيان و پيَوانِ سببِ و به  ،با شما جنگِ  بيزارى از دشمنانتان و برپاكنندگانِ  سببِ  و به
 .آنها

 

كمُْ وَ عَدُوٌّ وَ وَلٌِِّ لمَِنْ وَالَ نِِّّ سِلمٌْ لمَِنْ سَالمََكُمْ وَ حَربٌْ لمَِنْ حَارَبكَُمْ اِ 
 ؛لمَِنْ عَادَاكمُْ 

وستم با كسی و د در جنگم با كسی كه با شما جنگيد و ر صلحم با كسی كه با شما صلح كردمن د
 ؛رده شما را دشمن داو دشمنم با كسی ك ردكه شما را دوست دا

 

وَ رَزقَنَِي البََْاَءَةَ مِنْ  وْليِاَئكُِمْ اَ بَِِعْرفِتَِكُمْ وَ مَعْرفِةَِ كْرمََنِي اَ لُ اللَّهَ الَّذِي اَ سْ اَ فَ 
 عْدَائكُِمْ اَ 

از دشمنانِ شما را  و بيزارى و دوستانِ شما گرامى داشت  شماكه مرا به معرفتِ از خدایی  }،{سپ
 د درخواست میکنمنصيبِ من كر 

 

نيْاَ وَ نْ يجَْعَلنَِي مَعَكُمْ فِ اَ   نْ يثُبَِّتَ لِِ عِنْدَكُمْ قدََمَ صِدْقٍ فِ اَ وَ ، الْْخِرةَِ  الد 
نيْاَ وَ الْْخِرةَِ   ،الد 

 ،استوار بدارد در دنیا و آخرت شما را نزدِ قدمِ صِدقِ مو  د،شما قرار ده كه مرا در دنيا و آخرت با

 

 ،نْدَ اللَّهِ يبَُلِّغَنِي المَْقَامَ المَْحْمُودَ لكَُمْ عِ نْ اَ لهُُ اَ سْ اَ وَ 

 ت برساند،خداس به مقامِ ستوده اى كه براى شما نزدِ  و از او میخواهم كه مرا

 



( ظاَهِ اِ طلَبََ ثاَرِي )ثاَرَكمُْ( مَعَ نْ يرَْزقُنَِي اَ وَ  رٍ ناَطِقٍ مَامٍ هُدًى )مَهْدِيٍّ
 ؛بِالحَْقِّ مِنْكُمْ 

گوياى به حق از خاندانِ  و آشكار)مهدی( به همراهِ امامِ هدايتگرِ  )خونِ شما را( خواهیِ خون  و
  روزیِ من گرداند؛شما

 

كُمْ اَ سْ اَ  وَ   ،يعُْطِيَنِي بُِِصَابِِ بِكُمْ  نْ اَ نِ الَّذِي لكَُمْ عِنْدَهُ اْ بِالشَّ  وَ  لُ اللَّهَ بِحَقِّ
 ؛بُِِصِيبَتِهِ فضَْلَ مَا يعُْطِي مُصَاباً اَ 

به خاطرِ مصيبت زدگی  كهدرخواست میکنم به حقِ شما و شأنى كه براى شما نزدِ اوست  و از خدا
ش عطا به مصيبت زده اى به خاطرِ مصيبت برترين چيزى را كهعطا کند، به من م از مصیبتِ شما ا

 میکند؛

 

مَاوَاتِ وَ وَ فِ  سْلَامِ عْظمََ رَزِيَّتهََا فِ الِْ اَ عْظمََهَا وَ اَ مُصِيبَةً مَا   جَمِيعِ السَّ
 .رضِْ الَْ 

  عظیم است.اسلام و در همه ی آسمانها و زميندر آن مصیبت  بتی به بزرگیِ آن نیست ومصی

 

نْ تنََالهُُ مِنْكَ صَلوََاتٌ وَ رحَْمَةٌ وَ مَغْفِرةٌَ اَ   .للَّهُمَّ اجْعَلنِْي فِ مَقَامِي هَذَا مِمَّ

 كه از جانبِ تو به آنان درود و رحمت و آمرزش میرسد. جايگاه مرا از كسانى قرار دهاين خدايا در 

 

دٍ وَ آلِ اَ  دٍ وَ مَمَاتِِ مَمَاتَ مُحَمَّ دٍ وَ آلِ مُحَمَّ للَّهُمَّ اجْعَلْ مَحْياَيَ مَحْياَ مُحَمَّ
دٍ   .مُحَمَّ

محمّد و خاندانِ  گی همانندِ محمّد و خاندانِ محمّد، و مرگم را مر همانندِ  تیخدايا حياتم را حيا
 ه.محمّد قرار د

 



ادِ اللَّعِيُن ابنُْ كْبَ مَيَّةَ وَ ابنُْ آكِلةَِ الَْ اُ نُو بَ نَّ هَذَا يوَْمٌ تبََََّكتَْ بِهِ اِ للَّهُمَّ اَ 
 ،اللَّعِينِ 

به آن تبََّک  شده-لعنت جگرخوارِ شده ی -لعنتبنى اميهّ و فرزندِ  كه خدايا اين روز روزى است
 جستند،

 

فِ كُلِّ مَوْطِنٍ وَ مَوْقِفٍ  -صَلََّ اللَّهُ عَليَْهِ وَ آلهِِ -وَ لسَِانِ نبَِيِّكَ عَلََ لسَِانِكَ -
 .--صَلََّ اللَّهُ عَليَْهِ وَ آلهِِ -وَقفََ فِيهِ نبَِي كَ 

درودِ -در هر كجا و هر موقفى كه پيامبَت  -درودِ خدا بر او و خاندانش-و زبانِ پيامبَت بر زبانِ تو شده{ -}لعنت-

 .-اددر آن ايست -دا بر او و خاندانشخ

 

عَليَهِْمْ مِنْكَ اللَّعْنَةُ ، يةََ وَ يزَِيدَ بنَْ مُعَاوِيةََ باَ سُفْيَانَ وَ مُعَاوِ اَ للَّهُمَّ العَْنْ اَ 
 ؛بدََ الْْبِدِينَ اَ 

از سوی تو بر آنان به جاودانگیِ  ،لعنت کنا و معاويه و يزيد فرزندِ معاويه ر سفيان خدايا ابا
 ؛دعنت باجاودان ها ل

 

صَلوََاتُ اللَّهِ -بِقَتلْهِِمُ الحُْسَيْنَ  ،وَ هَذَا يوَْمٌ فرَحَِتْ بِهِ آلُ زِياَدٍ وَ آلُ مَرْوَانَ 
 ؛-عَليَْهِ 

درودِ خدا -حسين  بخاطرِ كشتِ  ن به آن شاد شدند، مرواخاندانِ زياد و خاندانِ زى است كه رو  ینو ا

 ؛-بر او

 

 .ليِمَ عْنَ مِنْكَ وَ العَْذَابَ الَْللَّهُمَّ فضََاعِفْ عَليَْهِمُ اللَّ اَ 

 بیافزای. ها سختِ آنت بر لعنت و عذابِ از سوی خود خداياپس 

 



بِالبََْاَءَةِ ، حَياَتِِ يَّامِ اَ وْمِ وَ فِ مَوْقِفِي هَذَا وَ ليَْكَ فِ هَذَا اليَْ اِ تقََرَّبُ اَ نِِّّ اِ للَّهُمَّ اَ 
 نَةِ عَليَْهِمْ مِنْهُمْ وَ اللَّعْ 

تو تقربّ می سوی اى زندگی ام به و همه ی روزه ی که هستمدر اين روز و در اين جايگاه یاخدا
 آنهابر  فرستادنِ -و لعنت از آنهااری بيز سببِ به  ،جويم

 

لَامُ  عَليَهِْ -ةِ لنَِبِيِّكَ وَ آلِ نبَِيِّكَ وَ بِالمُْوَالَ   .-وَ عَليَْهِمُ الَسَّ

 .-آناندرود بر او و -دوستىِ پيامبَ و خاندانِ پيامبَت سببِ و به 

 

 سپس صد مرتبه میگويى:

دٍ وَ آخِرَ تاَبِعٍ لهَُ عَلََ  دٍ وَ آلِ مُحَمَّ الَلَّهُمَّ العَْنْ اوََّلَ ظاَلمٍِ ظلَمََ حَقَّ مُحَمَّ
 ذَلكَِ؛

از او  آنه در سی کمحمّد ستم كرد و آخرين ك محمّد و خاندانِ  كه به حقِ ی نخستين ستمكار یا خدا
 ود را لعنت کن؛پيَوی نم

 

الَلَّهُمَّ العَْنِ العِْصَابةََ الَّتِي جَاهَدَتِ الحُْسَيْنَ وَ شَايعََتْ وَ باَيعََتْ وَ تاَبعََتْ 
 عَلََ قتَلِْهِ، الَلَّهُمَّ العَْنْهُمْ جَمِيعاً.

و پيَوى كردند بر  كردند و همراهى نمودند و پيمان بستندحسين جنگ معيتى را كه با ا جخداي
 .آنان را لعنت كن، خدايا همه ی را لعنت کن او كشتِ 

 

 بعد صد مرتبه می گوئى:

لَامُ عَ   وَ عَلََ الْرَْوَاحِ الَّتِي حَلَّتْ بِفِنَائكَِ!! ليَْكَ ياَ ابَاَ عَبدِْ اللَّهِ الَسَّ

 بر جان هايى كه به درگاهت فرود آمدند! }سلام{  اللهّ! وسلام بر تو اى ابا عبد 

 



، وَ لَ جَعَلهَُ - بقَِيَ اللَّيلُْ وَ النَّهَارُ مَا بقَِيتُ وَ -! مِنِّي سَلَامُ اللَّهِ ابَدَاً  عَليَْكَ 
 اللَّهُ آخِرَ العَْهْدِ مِنِّي لزِِياَرتَكُِمْ.

و خدا زيارتِ  ،-هستم و تا شب و روز باقی است تا-سلامِ همیشگیِ خدا از جانبِ من بر تو باد! 
 .آخرين زيارت از سوى من قرار ندهدرا شما 

 

! وَ عَلََ  ! وَ عَلیَ اوَْلدَِ الحُْسَيْنِ ! وَ عَلََ عَلِِِّ بنِْ الحُْسَيْنِ لَامُ عَلََ الحُْسَيْنِ الَسَّ
!  اصَْحَابِ الحُْسَيْنِ

 حسین! يارانِ بر حسين! و  زندانِ فر بر حسين! و  پسرِ سلام بر حسين! و بر علَ 

 

 آنگاه مي گوئي:

ثمَُّ الثَّانَِِّ وَ الثَّالثَِ ، وَ ابدَْأْ بِهِ اوََّلً ،الَلَّهُمَّ خُصَّ انَتَْ اوََّلَ ظاَلمٍِ بِاللَّعْنِ مِنِّي
 وَ الرَّابِعَ،

سپس  کن،آغاز آن را با اولین و  ه،دباختصاص شدن -از جانبِ من اولین ظالم را به لعنتخدايا 
 ،دومين و سومين و چهارمين را

 

وَ العَْنْ عُبَيدَْ اللَّهِ بنَْ زِياَدٍ وَ ابنَْ مَرجَْانةََ وَ عُمَرَ ، هُمَّ العَْنْ يزَِيدَ خَامِساً الَلَّ 
 بنَْ سَعْدٍ وَ شِمْراً 

و  سَعْد پسرِ ر مَ مرجانه و عُ  زياد و پسرِ  پسرِ اللهّ  يدَ بَ و لعنت كن عُ  لعنت کن،پنجم یزید را خدايا 
 رشم

 

 الََِ يوَْمِ القِْياَمَةِ.، وَ آلَ زِياَدٍ وَ آلَ مَرْوَانَ وَ آلَ ابَِِ سُفْياَنَ 

 .تا روز قيامتا، مروان ر  زياد و خاندانِ  خاندانِ و سفيان ابو  و خاندانِ 

 

 سپس به سجده مي روي و مي گوئي:



اكِرِينَ -للَّهُمَّ لكََ الحَْمْدُ اَ  الحَْمْدُ للَِّهِ عَلََ  .لكََ عَلََ مُصَابِهِمْ  .-حَمْدَ الشَّ
 عَظِيمِ رَزِيَّتِي.

شکرت  یاخدا .برای تو است آنان زدگىِ -مصيبت .-شكرگزاران سپاسِ - برای تو استخدايا سپاس 
 بخاطرِ بزرگیِ عزایم.

 

قدََمَ صِدْقٍ عِنْدَكَ مَعَ الَلَّهُمَّ ارْزقُنِْي شَفَاعَةَ الحُْسَيْنِ يوَْمَ الوُْرُودِ وَ ثبَِّتْ لِِ 
 ،سَيْنِ وَ اصَْحَابِ الحُْسَيْنِ الحُْ 

 به همراهِ  دتخو  مرا نزدِ  صدقِ  قدمِ  }به قيامت{ نصيبم كن وورود  حسين را در روزِ  تِ خدايا شفاع
 ،ثابت بدار حسين حسين و يارانِ 

 

لَامُ -الَّذِينَ بذََلوُا مُهَجَهُمْ دُونَ الحُْسَيْنِ   .-عليه الَسَّ

 بخشيدند. -درود بر او-آنان كه جانشان را در دفاع از حسين 


